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Pewien krél mial cérke nadzwyczajnej urody, ale tak dumng i zarozumialy, ze zaden
konkurent! nie trafial jej do gustu. Odpalata? jednego po drugim i jeszcze kpita sobie
z kazdego.

Pewnego razu, kazal krél urzadzi¢ wielki festyn i zaprosit na t¢ uroczysto$¢ z bliska
i z daleka mezczyzn, pragnacych si¢ ozeni¢. Zostali oni uporzadkowani wedlug godnosci
i stanu; naprzéd stali krélowie, potem ksigzeta, hrabiowie i rycerze, a w koricu szlachta.

Teraz wzdhuz tych szeregdbw poprowadzono core krélewska, ale kazdemu miata co$ do
zarzucenia.

O jednym rycerzu ozwala si¢> w ten sposdb: , Ten za gruby troszeczke, przypomina mi
beczke”; Drugi wydat jej si¢ za dhugi: ,Dlugi chwiejnym bywa, za czgsto si¢ kiwa”; Trzeci
byt za krotki: ,Krétki a gruby nie doda chluby”. Czwarty za blady: ,Temu do $mierci
brak tylko ¢wierci”. Piaty za czerwony: ,Ten czerwoniutki jak krasnoludki”. Szésty byt
nie do$¢ prosty: ,Ach jakie kezywy, koszturt prawdziwy”. I tak kazdemu miala co$ do
zarzucenia. Nade wszystko jednak zartowala sobie z pewnego kréla, ktéry stal na samym
przodzie i miat podbrédek nieco zbyt wydatny.

— Ach — zawolata — u tego broda ma czub, jak drozda dziéb.

Ucieszne to poréwnanie obieglo wszystkich dokola i odtad z owym krélem zrdst sie
przydomek ,,Drozdobrody”.

Ale stary krol, spostrzeglszy, ie corka wszystkich sobie lekcewazy i ze wszystkich
zebranych tam konkurentéw jawnie szydzi, wpadl w zloé¢ i poprzysiagl, ze wyda ja za
pierwszego lepszego zebraka, ktéry stanie przed jego drzwiami.

W kilka dni potem zaczat pewien muzykant $piewa¢ pod oknami, zeby sobie zarobi¢
na kawalek chleba. Gdy krél go uslyszat rzecze:

— Wprowadzcie go tutaj!

Grajek wszedl w swoim brudnym ubraniu, za$piewal przed keélem i jego corka i po-
prosit o skromny datek.

A na to krol:

— Twoéj $piew bardzo mi si¢ podobat i to tak dalece, ze chee ci daé swojg corke za
Zong.

Krélewna przestraszyla si¢, ale krél oswiadczyt:

— Przysieglem wyda¢ cig za pierwszego zebraka, ktdry zwréci si¢ do mnie o jatmuzng
i stowa mego dotrzymam.

Nie pomogly zadne wykrety, sprowadzono ksiedza i krélewna musiala niezwlocznie
wzig¢ $lub z grajkiem.

Gdy si¢ to stalo, krél rzekt:

— Teraz nie wypada, zebys ty, jako zona zebraka, pozostawata nadal w moim patacu;
mozesz wige sobie odej$¢ ze swym mezem.

Grajek wyprowadzit jg z patacu pod reke i musiata z nim odej$¢ piechotg.

konkurent — mezczyzna starajacy si¢ o reke kobiety.

2odpala¢ — tu: odrzucal.

Sozwac sig — dzis: powiedzied.

4kosztur a. kostur — kij uzywany do podpierania sig, czgsto krzywy i sgkaty.
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Gdy przybyli do wielkiego lasu, pani grajkowa zapytala:

— Cazyjai to puszcza tak pelna kras®?
— Drozdobrodego kréla to las.
Nie bylo gardzi¢, bylby two;...
— Ach, Boze moj!
— O jak wspaniate miatabym gody?,
Gdyby byt moim krél Drozdobrody.

Nastepnie przyszli na lake, a ona znéw rzecze:

— Cazyjet te Iaki, zielony fan?
— Krél Drozdobrody tej taki pan.
Nie bylo gardzi¢, bylby twéj,
— Ach, Boze moj!
— O jak wspaniate mialabym gody,
Gdyby byt moim krél Drozdobrody.

W koticu przyszli do duzego miasta pyta krélewna.

— Cazyjte ten pickny wielki gréd?
— Drozdobrodego kréla to lud.
Nie bylo gardzi¢, bylby twodj.
— Ach Boze méj!
— O jak wspaniale mialabym gody,
Gdyby byt moim krél Drozdobrody.

— Tak, ale mi si¢ to wcale nie podoba — rzekl grajek — ze ciagle wzdychasz do
innego meza. Czy nie jestem dos¢ dobrym dla ciebie?
Przyszli nareszcie do malerikiej chatki, a ona pyta:

— Czyja to chatka uboga tak,
Czy w niej procz nedzy wszystkiego brak?

A grajek na to:

— To méj i twdj dom, w ktérym mieszka¢ mamy razem.

Musiala si¢ schyli¢, zeby wejsé przez drzwi niskie.

— Gdzie stuzba? — spytala cérka krélewska.

— Co? stuzba? — odpart zebrak. — Musisz sama wykonywaé to, co by$ pragneta,
zeby ci robili inni. Roznie¢ ogien i nastaw wodg, bo musisz mi je$¢ przygotowal. Jestem
bardzo zmeczony.

A cérka krélewska nie miata pojecia o rozpaleniu ognia ani o gotowaniu i grajek mu-
sial sam dobrze si¢ narobi¢. Gdy mlodzi malzonkowie spozyli skromng wieczerzg, poszli
spa¢, ale juz raniutko maz kazal zonie wstaé i zabrad si¢ do roboty przy gospodarstwie.

Przez kilka dni zyli w ten sposéb, biedujac, az w koricu przejedli wszystko.

Wtedy maz rzecze:

-— Kobieto, tak dtuzej by¢ nie moze, zebysmy zyli w prozniactwie i nic nie zarabiali.
Ty zajmiesz si¢ wyplataniem koszéw.

Zgodzita si¢, ale twarde patyki pokrwawily jej delikatne rece.

— Widzg, ze ci to nie idzie — rzekl maz. Wez si¢ do kadzieli’, moze to potrafisz
lepiej.

Usiadla i zaczeta przas¢, ale cienkie nici poprzecinaly jej delikatne palce, az krew z nich
wystapila.

Skrasa — pickno$¢.
bgody (daw.) — wesele.
7kgdziel — pek wlokien przygotowanych do przgdzenia.
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— Sama widzisz — rzekl maz — iz nie nadajesz si¢ do zadnej pracy. Zly interes
zrobilem na tobie. Sprébuj¢ teraz handlu garnkami i naczyniami z gliny. Siagdziesz na
targu i bedziemy towaru pilnowal.

— Ach — pomyslala sobie — jezeli na targ przyjda ludzie z paistwa mojego ojca
i spostrzegg, e ja tam siedz¢ i handluje garnkami, jakze sobie kpi¢ ze mnie beda.

Ale nic nie pomoglo, musiata si¢ poddaé, o ile nie chciala z glodu umrzeé. Za pierw-
szym razem poszlo dobrze, mezezyini kupowali u niej, bo byla fadna i placili, ile zazadala;
byli nawet tacy, co dawali jej pieniagdze i towaru weale nie brali.

Teraz wigc zyli z zarobkuy, ile go starczylo, a potem znéw maz zgromadzit mas¢ nowych
naczyn. Zona rozstawila w jednym z rogéw rynku swoj towar i rozpoczela handel. Az oto
zjawil si¢ nagle pijany huzar i wpadl prosto na garnki, ze tylko skorupy zostaly. Ona
zaczgla plakaé i nie wiedziala, co poczaé ze strachu.

— Ach na co mi to przyszlo, zawolala. Ach co tez méj maz powie!

Pobiegla do domu i opowiedziala o nieszczesciu, jakie ja spotkato.

— A ktoz siada na rogu placu z kuchennymi naczyniami? — rzekl maz. Przestan
plakaé. Widze, ze nie jeste$ zdatna do zadnej roboty. Totez bylem w zamku naszego
kréla, pytajac go, czy nie potrzebuje dziewki® do kuchni i przyrzekl, ze ci¢ przyjmie. Za
to dostaniesz catkowity positek dzienny.

I oto corka krélewska zeszla na pomywaczke, musiala wystugiwaé si¢ kucharzowi
i spetnia¢ najordynarniejsze® roboty. W kazdej z bocznych kieszeni miata garnuszek
i przynosita do domu resztki jedzenia i zywili si¢ tym oboje.

Pewnego razu mialo si¢ odby¢ wesele krélewskiego syna. Biedna kobieta weszia na
gore i stancla przy drzwiach, zeby si¢ przyjrze¢ uroczystoéci. Gdy zapalono $wiatlo i goscie
zaczgli wehodzié, a wszystko tchnelo zbytkiem i okazaloscia, wtedy ze $ci$nictym sercem
pomyslala o swym wiasnym losie i przeklinata swoja dume i zarozumialo$¢, dzigki kedrym
zostata tak ponizong i tak wielkiej zaznala nedzy. Z wykwintnych potraw, ktére tam
wnoszono, stuzba rzucala jej kiedy niekiedy jaki$ odpadek, a ona wkladala go do swoich
garnuszkéw dla odniesienia do domu.

Atz oto wystapil syn kréla ubrany w jedwabie i aksamity, na szyi mial zloty tacuch,
a gdy ujrzal w drzwiach pigkng kobiete, porwat ja szybko za reke i cheiat z nig tadczy¢,
ale ona opierata si¢ przestraszona, spostrzegla bowiem, ze to byt krél Drozdobrody, ktéry
staral si¢ o nig, i ktérego ona odrzucila z szyderstwem. Opor jej nie przydal si¢ na nic,
Drozdobrody wciagnal ja do sali, garnki wypadaly jej z kieszeni, zupa si¢ wylala, a reszta
jedzenia znalazla si¢ na ziemi.

Gdy goscie to zobaczyli, powstal $miech ogdlny i zarty, ona za$ byta tak zawstydzona,
ze wolalaby by¢ o tysigc mil pod ziemi.

Wpadla we drzwi wejsciowe i chciala uciec, ale na schodach dogonit jg jaki$ mezczyzna
i przyprowadzil z powrotem. Spostrzegla, ze byt to krél Drozdobrody.

On za$ rzekt do niej:

— Nie lekaj sig, ja jestem grajkiem, kedry zyt z tobg w nedznej chatce. Jestem jedna
i ta samg osobg.

Przez mitoé¢ dla ciebie gralem t¢ komedie, a huzar, ktéry ci pottukt garnki na targu,
to takze ja. To wszystko bylo zrobione dla przelamania twej pychy i ukarania ci¢ za twa
zarozumialo$é, dzicki ktérym zadrwila$ sobie ze mnie.

Wtedy ona zaplakala rzewnie!® i rzekfa:

— Bylam wielce nierozumng i nie jestem godna by¢ twoja matzonks.

Ale on odpart:

— Pociesz sig, zle czasy minely, teraz wyprawiamy sobie wesele nasze.

Po chwili podeszly garderobiane i ubraly ja w najwspanialsze suknie, a ojciec jej i ca-
ly dwoér skladali jej zyczenia szcz¢scia z powodu zadlubin z krélem Drozdobrodym —
i dopiero teraz nastgpila prawdziwa radosé.

I ja, i ty, czytelniku, chcieliby$my tam by¢, czy nie prawda?

8dziewka — tu: stuzaca.
Sordynarny — tu: pospolity.
0yzewnie — smutno.
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